


Mini Cooper

ART.NR.: 1669 FARBE: GELB

Audi Q7

ART.NR.: 1619 FARBE: SILBER

Mercedes Benz SL 500

ART.NR.: 1602 FARBE: SILBER

+

+

+

VW T2 Feuerwehr

ART.NR.: 1689 FARBE: ROT

Mini Cabrio

ART.NR.: 1623 FARBE: ROT

Mercedes Benz SLK 350

ART.NR.: 1605 FARBE: SCHWARZ

+

+

+

VW T2 Camper

ART.NR.: 1635 FARBE: GELB

Porsche 356 B

ART.NR.: 1608 FARBE: ROT

+

+

+

Passat Variant

ART.NR.: 1693 FARBE: SILBER

Lamborghini Gall.

ART.NR.: 1695 FARBE: SCHWARZ

ART.NR.: 1696 FARBE: WEISS

Porsche 964 Turbo

ART.NR.: 1697 FARBE: SCHWARZ

PORSCHE CAYMAN S

ART.NR.: 1673 FARBE: ROT

+

+

+

Porsche Panamera

ART.NR.: 1692 FARBE: BLAU

Porsche Cayenne Feuerwehr

ART.NR.: 1688 FARBE: ROT

+

+

+

C A R S + C A R S
L I E F E R B A R  A B  S O F O R T

WILLKOMMEN IM JAHR 2014 !

Ein neues Jahr und Neuheiten. Diese führen uns in HO vom Bahnbereich, über die Kleinstadt in eine Ferien- und Urlaubsidylle. 
In N-Spur sind es Ergänzungen für das Bahnbetriebswerk und kleine Verkaufsstände, die immer und überall Platz finden können.
Viel Freude damit!

A new year full of new items. A HO  novelty ride along platforms and stations, via a small town and on to an idyllic holiday destination.
The N-gauge offers supplements to the maintenance yard and little food stands, which nicely add in to any existing layout. Enjoy!

Herzlichst, Susanne Vollmer

HO
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2080
SOFORT

RIGHT NOW

ALPENLÄNDISCHES SET
Dieses liebliche alpenländische Set ermöglicht zum günstigen Preis sofort die Gestaltung eines kleinen
Dorfes. Bestehend aus zwei Häusern und einer Kirche läßt sich auch ein Dorfplatz in der Mitte kreiern.

ALPINE SET
This charming alpine set is perfect to create a little alpine village for small money. 
Consisting of two houses and a church a village place can be created.

2080
ALPENLÄNDISCHES SET, ALPINE SET
bestehend aus, consisting of

3709 KIRCHE ST. ANDRÄ, BAUSATZ
3703 HAUS WETTERSTEIN, BAUSATZ
9251 HAUS WIESENGRUND, BAUSATZ
3709 CHURCH, KIT
3703 ALPINE CHALET, KIT
9251 ALPINE HOUSE, KIT
L 185 x B 140 x H 285 mm
L 125 x B 110 x H 75mm
L 120 x B 135 x H75mm

EAN 4001884020807



BAHNSTEIGE
Diese beiden Bahnsteige mit Wartehalle sind geeignet ab Epoche III. Sie sind in der Kurz- oder Langversion erhältlich.
Den Charme der Bahnsteige machen die Wartehallen aus, die aufwändig gestaltet sind.
Ebenso das zahlreiche Zubehör wie Bahnsteigsuhr, -lampen, Wartebänke, Mülleimer, Telefonzelle, Fahrplantafel und 
vieles mehr.

These two platforms with waiting halls are ideal beginning epoch III. They are available in the short or long version.
The carefully designed waiting halls give an extra charm and the many included platform accessories, like clock, lamps, trash
cans, waiting bench, telephone booth, time schedule and others add in nicely.
.

HO 3549
SOMMER
SUMMER

3550
SOMMER
SUMMER

3550
BAHNSTEIG „WIESENTAL“ MIT WARTEHALLE, BAUSATZ
PLATFORM „WIESENTAL“ WITH WAITING HALL, KIT
L 960 x B 48 x H 85 mm
EAN 4001884035504

3549
BAHNSTEIG „NIEDERAU“ MIT WARTEHALLE, BAUSATZ
PLATFORM „NIEDERAU“ WITH WAITING HALL, KIT
L 370 x B 48 x H 65 mm, EAN 4001884035498

3631
VERLADERAMPE, BAUSATZ; LOADING RAMP, KIT
L 410 x B 131 x H 77 mm
EAN 4001884036310

VERLADERAMPE
Eine Verladerampe benötigt jeder kleine Haltepunkt oder Bahnhof
aus früheren Zeiten, der ohne Maschinenpark auskommen muss.
Diese Verladerampe besteht aus einem überdachten Bahnsteig, der
Rampe an sich und einem kleinen Gerätschaftshäuschen.

A loading ramp is a „must have“ for a train stop or station out of former
times, which have to operate without machine power.
This loading ramp exists of a covered platform, the loading ramp itself
and a small hut.
.

3631
SOMMER
SUMMER
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BIERGARTEN
So ein Biergarten macht einfach Lust auf eine gemütliche
Pause mit leckeren Spezialitäten, einem frischen Bier und
netten Leuten im Grünen.

A beer garden is inviting to have a little rest with tasty 
specialities, fresh, cold beer and happy, friendly people
around, all set in the green.

MILCHSAMMELSTELLE
In den Bergregionen findet mal oft solche Milchsammelstellen, wo die um-
liegenden Höfe ihre Milch abliefern, die an diesen Stationen gesammelt
wird, bis der große Milchwagen vorbeikommt und die Milch der Weiterver-
arbeitung zuführt.

In alpine areas you’ll often find these mild collecting points, where surrounding
farms deliver the daily milk, to be collected and finally picked up by a big milk
truck to deport it for further processing

3784
BIERGARTEN, BAUSATZ
BEERGARDEN, KIT
L 127 x B 127 x H 86 mm
EAN 4001884037843

3856
MILCHSAMMELSTELLE, BAUSATZ
MILK COLLECTION, KIT
L 135 x B 75 x H 70 mm
4001884038567

3784
FRÜHJAHR

SPRING

3856
FRÜHJAHR

SPRING



REIHEN-DOPPELHÄUSER
Mit diesen verschiedenen Reihen-Doppelhäuser kann ein eigener Straßenzug ge-
bildet werden oder sie können einzeln in einen vorhandenen eingebaut werden.

With these varying pairs of semi-detached houses one can build a
new row of houses or use them separately in an existing road setting.

3843
REIHEN-DOPPELHAUS, BAUSATZ 
PAIR OF SEMI-DETACHED HOUSES, KIT
L 104 x B 83 x H 133 mm
EAN 4001884038437

3847
REIHEN-DOPPELHAUS MIT FACHWERK, BAUSATZ
PAIR OF SEMI-DETACHED HOUSES WITH TIMBER FRAME, KIT
L 104 x B 83 x H 133 mm
EAN 4001884038475

3844
REIHEN-DOPPELHAUS, BAUSATZ 
PAIR OF SEMI-DETACHED HOUSES, KIT
L 104 x B 83 x H 133 mm
EAN 4001884038444

3843
FRÜHJAHR
SPRING

3844
FRÜHJAHR
SPRING

3847
FRÜHJAHR
SPRING

HO



In der Kohlen- und Brennstoffhandlung wird
rund um die Uhr gearbeitet. Die Kohlebansen
müssen aufgefüllt werden und die Lokomotiven
mit dem neuen „Kraft“-stoff versorgt werden.

In the Coal Depot there is a lot of work to do. 
The coal bunkers have to be filled up and the 
locos have to be supplied with new energy.

Dieser kleine Güterschuppen, an einer Nebenstrecke
gelegen, ist ideal zum Umschlagen und Aufbewahren
von Gütern in überschaubarer Menge.

This small Goods shed, located at a side line, can be
used ideally for storing goods in small quantities.

7554 
KOHLEN- UND BRENNSTOFFHANDLUNG,
BAUSATZ
COAL DEPOT, KIT
L 88 x B 69 x H 38 mm
EAN 4001884075548

7575
GÜTERSCHUPPEN, BAUSATZ
GOODS SHED, KIT
L 66 x B 73 x H 44 mm
EAN 4001884075753

7575
FRÜHJAHR
SPRING

N 7554
FRÜHJAHR
SPRING



7619
VERKAUFSWAGEN „FLEISCH & WURST“, BAUSATZ
STAND, KIT
L 32 x B 17 x H 18 mm
EAN 4001884076194

7620
VERKAUFSWAGEN „MILCH & KÄSE“, BAUSATZ
STAND, KIT
L 32 x B 17 x H 18 mm
EAN 4001884076200

7618
DÖNER STAND „ÜTZEL-BRÜTZEL“, BAUSATZ
SNACK-BAR, KIT
L 41 x B 41 x H 38 mm
EAN 4001884076187

VERKAUFSSTÄNDE
Alle diese drei Verkaufsstände bringen Leben auf die Anlage und benötigen
dazu wenig Platz. Ideale Ausschmückungsteile für die kleinste Lücke.

All this three food stands are vivid accessories on a layout and need only little
space.
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7619
FRÜHJAHR
SPRING

7620
FRÜHJAHR
SPRING

7618
SOMMER
SUMMER
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